REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL & 2 7.62
MAGS - MAGPUL HUNTER 700 STOCK W/X2 MAGS & BOTTOM
METAL FOR REM 700 SA BLK

The ultimate set to spice up your Remington 700! Being paired together is the
Magpul Remington Hunter 700 stock, the Magpul Remington Hunter 700
magazine well, and two 10-round Magpul Remington 700 PMAG 7.62 AC AICS
short action magazines! Available in Black, Flat Dark Earth, Gray or OD Green
stock options. Made from reinforced polymer and a machine finished,
anodized A380 cast aluminum bedding block, the Magpul Remington 700
Hunter Stock offers users a fully adjustable length of pull, comb height, and
enhanced ergonomics. Compatible with all Remington 700 Short Actions, this -
stock requires no bedding and is a true “drop-in” solution for the end user. v .
This stock is also M-LOK compatible to accept a broad range of accessories.
Also available seperately is the Bolt Action Magazine Well, which allows the
rifle to be used with detachable box magazines without the need for custom
inletting. The Magpul Bolt Action Magazine Well is a drop-in solution for our
Remington 700 Hunter Stock for those that are wishing to add detachable box
magazine capabilities to their rifle. By simply removing your OEM bottom
metal and the insert on the Hunter 700 Stock, users can add this reinforced
polymer trigger guard and magazine well to their rifle without the need for
custom inletting from gunsmiths. Designed to work with AICS pattern, short
action magazines. This kit also includes the Magpul PMAG 5 AC. The PMAG 10
7.62 AC is a reliable and durable polymer magazine compatible with AICS-spec
bottom metal and short action cartridges built on a 0.470" case head. With
double the capacity of our standard 5-rounder, the PMAG 10 7.62 AC is ideal
for competition or combat use. Built using M3 technology, this magazine is
advanced in both material and manufacturing processes, and we’ve given it
more features to make it one of the most advanced, reliable bolt action
magazines on the market.

Attributes

e Name: MAGPUL HUNTER 700 STOCK W/X2 MAGS & BOTTOM METAL FOR REM 700 SA BLK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100019964
e Mfr. No.:

e Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: Remington

e Material: Polymer

¢ Model: 700

¢ Style: Adjustable,Drop-In
¢ Delivery weight: 2.087kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, dein Remington 700 Gewehr zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt
wichtige Sicherheitsrichtlinien, Vorsichtsmallnahmen und Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen und Zubehdr immer mit Sorgfalt. Gehe davon aus, dass jede Waffe geladen ist.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Modell der Remington 700 kompatibel ist, bevor
du es installierst.

Halte Feuerwaffen und Zubehdr auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Schaft und das Zubehér auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn Teile beschadigt oder defekt sind.

Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Zubehar.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Anpassungen oder Modifikationen vornimmst.

¢ Wenn du den Magpul Remington Hunter 700 Schaft verwendest, stelle sicher, dass er ordnungsgeman
am Gewehr befestigt ist.

Achte auf die Magazinkapazitat und Uberschreite nicht die gesetzlichen Grenzen in deinem Gebiet.
Verwende nur genehmigte und kompatible Magazine mit dem Schaft und dem Magazinboden.

Wenn du dir bei einem Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Magpul Remington Hunter 700 Schafts

1. Bereite deine Werkzeuge vor: Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieflich
eines Schraubendrehers und anderer erforderlicher Werkzeuge.
2. Entlade das Gewehr: Stelle sicher, dass dein Remington 700 vollsténdig entladen ist.
3. Entferne den bestehenden Schaft:
o Verwende einen Schraubendreher, um die Schrauben zu entfernen, die den bestehenden Schaft
am Gewehr befestigen.
o Trenne den Schaft vorsichtig vom Gewehr.
4. Installiere den Magpul Remington Hunter 700 Schaft:
o Richte das Gewehr mit dem neuen Schaft aus.
o Befestige den Schaft am Gewehr mit den bereitgestellten Schrauben.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben gemaR den Herstellerspezifikationen fest angezogen sind.
5. Installiere den Magazinboden (falls zutreffend):
o Entferne das OEMBodenmetall gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den Magpul Bolt Action Magazinboden in den vorgesehenen Bereich ein.
o Sichere ihn gemal den bereitgestellten Anweisungen.
6. Befestige die Magazine:
o Setze die kompatiblen Magpul PMAG 7.62 AC Magazine in den Magazinboden ein.
o Stelle sicher, dass die Magazine sicher einrasten.



Nutzungsanweisungen

¢ Stelle die Lange des Abzugs und die Hohe der Backe nach deinen Wiinschen fiir optimalen Komfort und
Kontrolle ein.

e Uberprife regelmaRig den Schaft und den Magazinboden auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigungen.

e Ube sichere SchieRgewohnheiten und befolge immer die allgemeinen Sicherheitsregeln fiir Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fr Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull. Suche nach Recyclingméglichkeiten oder
speziellen Entsorgungsstellen flir Zubehorteile von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte deinen értlichen Einzelhdndler oder
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen und alle relevanten Details bereithaltst,
um deine Anfrage zu unterstutzen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS gewahrleisten. Danke flr
deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. This
product is designed to enhance your Remington 700 rifle. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It includes important safety guidelines, precautions, and instructions for
installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the product is compatible with your specific model of Remington 700 before installation.
Keep firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock and accessories for wear or damage. Do not use if any parts are broken or
malfunctioning.

Always follow local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before making any adjustments or modifications.

When using the Magpul Remington Hunter 700 stock, ensure that it is properly secured to the rifle.
Be mindful of the magazine capacity and ensure that you do not exceed the legal limits for your area.
Use only approved and compatible magazines with the stock and magazine well.

If you are unsure about any aspect of the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Magpul Remington Hunter 700 Stock

1. Prepare Your Tools: Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required tools.
2. Unload the Rifle: Ensure that your Remington 700 is completely unloaded.
3. Remove the Existing Stock:
o Use a screwdriver to remove the screws securing the existing stock to the action.
o Carefully detach the stock from the action.
4. Install the Magpul Remington Hunter 700 Stock:
o Align the action with the new stock.
o Secure the stock to the action using the screws provided.
o Ensure that all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.
5. Install the Magazine Well (if applicable):
o Remove the OEM bottom metal as per the manufacturer’s instructions.
o Insert the Magpul Bolt Action Magazine Well into the designated area.
o Secure it according to the provided instructions.
6. Attach Magazines:
o Insert the compatible Magpul PMAG 7.62 AC magazines into the magazine well.
o Ensure that the magazines click into place securely.



Usage Instructions

¢ Adjust the length of pull and comb height according to your preferences for optimal comfort and control.
¢ Regularly check the stock and magazine well for any signs of wear or damage.
¢ Practice safe shooting habits and always follow standard firearm safety rules.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites for firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact your local retailer or authorized dealer. Ensure you
have the product information and any relevant details ready to assist with your inquiry.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Este producto

esta disefiado para mejorar tu rifle Remington 700. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Incluye pautas de seguridad importantes,
precauciones e instrucciones para la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de armas con cuidado. Trata cada arma como si
estuviera cargada.

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de Remington 700 antes de la
instalacion.

Mantén las armas de fuego y los accesorios fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata y los accesorios en busca de desgaste o dafios. No utilices si alguna
parte esta rota o no funciona correctamente.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y los accesorios de
armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de hacer cualquier ajuste o modificacién.

Cuando uses la culata Magpul Remington Hunter 700, asegUrate de que esté correctamente asegurada al

rifle.

Ten en cuenta la capacidad del cargador y aseglrate de no exceder los limites legales de tu area.
Utiliza solo cargadores aprobados y compatibles con la culata y el pozo del cargador.

Si no estas seguro acerca de algun aspecto de la instalacidn o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Culata Magpul Remington Hunter 700

1.

Prepara tus Herramientas: Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un
destornillador y cualquier otra herramienta requerida.
Descarga el Rifle: Aseglrate de que tu Remington 700 esté completamente descargado.
Retira la Culata Existente:
o Usa un destornillador para quitar los tornillos que aseguran la culata existente a la accién.
o Desmonta cuidadosamente la culata de la accién.
Instala la Culata Magpul Remington Hunter 700:
o Alinea la accién con la nueva culata.
o Asegura la culata a la accién utilizando los tornillos proporcionados.
o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados segln las especificaciones del fabricante.
Instala el Pozo del Cargador (si aplica):
o Retira el metal inferior OEM segun las instrucciones del fabricante.
o Inserta el Pozo del Cargador de Accién de Cerrojo Magpul en el drea designada.
o Aseguralo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Adjunta los Cargadores:
o Inserta los cargadores compatibles Magpul PMAG 7.62 AC en el pozo del cargador.



o AsegUrate de que los cargadores encajen en su lugar de manera segura.

Instrucciones de Uso

¢ Ajusta la longitud de tiro y la altura de la comb segun tus preferencias para un confort y control éptimos.
¢ Revisa regularmente la culata y el pozo del cargador en busca de signos de desgaste o dafios.
¢ Practica habitos de tiro seguros y siempre sigue las reglas estandar de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y metal.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacién designados para accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a tu minorista local o distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener la informacién del producto y cualquier detalle relevante listos para ayudar con
tu consulta.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Ce produit
est concu pour améliorer ton fusil Remington 700. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis
attentivement ce guide de sécurité. Il contient d'importantes directives de sécurité, des précautions et des
instructions pour I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin. Considére chaque arme a feu comme si
elle était chargée.

Assuretoi que le produit est compatible avec ton modéle spécifigue de Remington 700 avant I'installation.
Garde les armes a feu et les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement la crosse et les accessoires pour détecter toute usure ou dommage. Ne pas
utiliser si des pieces sont cassées ou défectueuses.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de faire des ajustements ou des modifications.

Lorsque tu utilises la crosse Magpul Remington Hunter 700, veille a ce qu'elle soit correctement fixée au
fusil.

Sois conscient de la capacité du chargeur et assuretoi de ne pas dépasser les limites légales de ta région.
Utilise uniquement des chargeurs approuvés et compatibles avec la crosse et le puits de chargeur.

Si tu as des doutes sur un aspect de I'installation ou de I'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de la Crosse Magpul Remington Hunter 700

1. Prépare tes Outils : Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout
autre outil requis.
2. Décharge le Fusil : Assuretoi que ton Remington 700 est complétement déchargé.
3. Retire la Crosse Existante :
o Utilise un tournevis pour retirer les vis qui maintiennent la crosse existante a I'action.
o Détache soigneusement la crosse de I'action.
4. Installe la Crosse Magpul Remington Hunter 700 :
o Aligne l'action avec la nouvelle crosse.
o Fixe la crosse a l'action a I'aide des vis fournies.
o Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.
5. Installe le Puits de Chargeur (si applicable) :
o Retire le métal inférieur OEM selon les instructions du fabricant.
o Insére le Magpul Bolt Action Magazine Well dans la zone désignée.
o Fixele selon les instructions fournies.
6. Fixe les Chargeurs :
o Insére les chargeurs compatibles Magpul PMAG 7.62 AC dans le puits de chargeur.
o Assuretoi que les chargeurs s'enclenchent en place de maniére sécurisée.



Instructions d'Utilisation

o Ajuste la longueur de tir et la hauteur de la crosse selon tes préférences pour un confort et un contréle
optimaux.

o Vérifie régulierement la crosse et le puits de chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.

» Pratique des habitudes de tir slres et suis toujours les regles de sécurité standard des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les sites
de mise au rebut désignés pour les accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, consulte ton détaillant local ou un revendeur
autorisé. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit et tous les détails pertinents préts pour t'aider dans ta
demande.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton REMINGTON
700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Merci de ton attention a la sécurité.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Questo
prodotto & progettato per migliorare il tuo fucile Remington 700. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Include importanti linee guida di
sicurezza, precauzioni e istruzioni per l'installazione e ['uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con attenzione. Tratta ogni arma come se fosse carica.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Remington 700 prima

dell'installazione.

Tieni le armi da fuoco e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il calcio e gli accessori per usura o danni. Non utilizzare se ci sono parti rotte o
malfunzionanti.

¢ Seqgui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di apportare qualsiasi modifica o regolazione.

Quando utilizzi il calcio Magpul Remington Hunter 700, assicurati che sia fissato correttamente al fucile.
Fai attenzione alla capacita del caricatore e assicurati di non superare i limiti legali per la tua area.
Utilizza solo caricatori approvati e compatibili con il calcio e il magazzino.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Calcio Magpul Remington Hunter 700

1. Prepara i Tuoi Strumenti: Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e
altri strumenti richiesti.
2. Scarica il Fucile: Assicurati che il tuo Remington 700 sia completamente scarico.
3. Rimuovi il Calcio Esistente:
o Utilizza un cacciavite per rimuovere le viti che fissano il calcio esistente all'azione.
o Stacca con attenzione il calcio dall'azione.
4. Installa il Calcio Magpul Remington Hunter 700:
o Allinea I'azione con il huovo calcio.
o Fissa il calcio all'azione utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.
5. Installa il Magazzino (se applicabile):
o Rimuovi il metallo inferiore OEM secondo le istruzioni del produttore.
o Inserisci il Magpul Bolt Action Magazine Well nell'area designata.
o Fissalo secondo le istruzioni fornite.
6. Attacca i Caricatori:
o Inserisci i caricatori compatibili Magpul PMAG 7.62 AC nel magazzino.
o Assicurati che i caricatori scattino in posizione in modo sicuro.



Istruzioni per I'Uso

¢ Regola la lunghezza di trazione e I'altezza del comb secondo le tue preferenze per un comfort e un
controllo ottimali.

¢ Controlla regolarmente il calcio e il magazzino per eventuali segni di usura o danni.

¢ Pratica abitudini di tiro sicure e segui sempre le regole standard di sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
e Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di
smaltimento designati per gli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per richieste di sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto e i dettagli pertinenti per
assistere con la tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo REMINGTON
700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Dette
produktet er designet for & forbedre din Remington 700 rifle. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktige sikkerhetsretningslinjer, forholdsregler og
instruksjoner for installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet. Behandle hvert skytevapen som om det er ladd.
Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke modell av Remington 700 far installasjon.

Hold skytevapen og tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig stokken og tilbehgrene for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis noen deler er gdelagte
eller ikke fungerer som de skal.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at riflen er uladd fgr du gjar noen justeringer eller modifikasjoner.

Nar du bruker Magpul Remington Hunter 700 stokken, sgrg for at den er ordentlig sikret til riflen.

Vaer oppmerksom pa magasinets kapasitet og sgrg for at du ikke overskrider de lovlige grensene for ditt
omrade.

Bruk kun godkjente og kompatible magasiner med stokken og magasinbrgnnen.

Hvis du er usikker pa noen aspekter ved installasjonen eller bruken, konsulter en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Magpul Remington Hunter 700 Stock

1. Forbered verktoyene dine: Samle de ngdvendige verktgyene for installasjon, inkludert en skrutrekker
og andre ngdvendige verktgy.
2. Lad av riflen: Sgrg for at din Remington 700 er helt uladd.
3. Fjern den eksisterende stokken:
o Bruk en skrutrekker for a fjerne skruene som sikrer den eksisterende stokken til mekanismen.
o Fjern forsiktig stokken fra mekanismen.
4. Installer Magpul Remington Hunter 700 Stock:
o Juster mekanismen med den nye stokken.
o Sikre stokken til mekanismen ved a bruke de medfalgende skruene.
o Sgrg for at alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
5. Installer magasinbrennen (hvis aktuelt):
o Fjern OEM bunnmetall i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett inn Magpul Bolt Action Magazine Well i det angitte omradet.
o Sikre det i henhold til de medfglgende instruksjonene.
6. Fest magasiner:
o Sett inn de kompatible Magpul PMAG 7.62 AC magasinene i magasinbrgnnen.
o Sgrg for at magasinene klikker pa plass sikkert.



Bruksanvisning

e Juster lengden pa kolben og hgyden pa kolbekammen i henhold til dine preferanser for optimal komfort
og kontroll.

* Sjekk regelmessig stokken og magasinbrgnnen for tegn pa slitasje eller skade.

e Praktiser sikker skytepraksis og falg alltid standard sikkerhetsregler for skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og metallavfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller bestemte
avfallsplasser for tilbehgr til skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller videre assistanse, vennligst kontakt din lokale forhandler eller autoriserte
forhandler. Sgrg for at du har produktinformasjonen og eventuelle relevante detaljer klare for & hjelpe med din
henvendelse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din REMINGTON
700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu ulepszenia Twojego karabinu Remington 700. Aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne
wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, srodki ostroznosci oraz instrukcje instalacji i uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchod? sie z bronig i akcesoriami do broni z ostroznoscia. Traktuj kazda bron, jakby byta
zatadowana.

Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem Remington 700 przed instalacja.
Przechowuj broh i akcesoria poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe i akcesoria pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek
czesci sg uszkodzone lub nie dziatajg prawidtowo.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni oraz akcesoriéw do broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub modyfikacji.
Uzywajac kolby Magpul Remington Hunter 700, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo zamocowana do
karabinu.

Zwré¢ uwage na pojemnos¢ magazynka i upewnij sie, ze nie przekraczasz dozwolonych limitéw w swoim
obszarze.

Uzywaj tylko zatwierdzonych i kompatybilnych magazynkéw z kolbg i komorg magazynka.

Jesli masz watpliwosci co do jakiegokolwiek aspektu instalacji lub uzytkowania, skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja Kolby Magpul Remington Hunter 700

1.

2.
3.

Przygotuj Narzedzia: Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane
narzedzia.
Roztaduj Karabin: Upewnij sie, ze Twdj Remington 700 jest catkowicie roztadowany.
Usun Istniejaca Kolbe:

o Uzyj Srubokretu, aby usuna¢ Sruby mocujace istniejgca kolbe do akgcji.

o QOstroznie odtacz kolbe od akgji.
Zainstaluj Kolbe Magpul Remington Hunter 700:

o Wyréwnaj akcje z nowg kolba.

o Zamocuj kolbe do akcji przy uzyciu dostarczonych Srub.

o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.
Zainstaluj Komore Magazynka (jesli dotyczy):

o Usuh OEM bottom metal zgodnie z instrukcjami producenta.

o W16z Magpul Bolt Action Magazine Well w wyznaczone miegjsce.

o Zamocuj zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przymocuj Magazynki:

o W16z kompatybilne magazynki Magpul PMAG 7.62 AC do komory magazynka.



o Upewnij sie, ze magazynki klikaja na swoje miejsce pewnie.
Instrukcje Uzytkowania

¢ Dostosuj dtugos¢ chwytu i wysokos¢ poduszki zgodnie z wtasnymi preferencjami dla optymalnego
komfortu i kontroli.

¢ Regularnie sprawdzaj kolbe i komore magazynka pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie i zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw plastikowych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. SprawdzZ opcje recyklingu lub wyznaczone
miejsca utylizacji dla akcesoriéw do broni.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie oraz wszelkie istotne szczegéty, aby
utatwi¢ swojg zapytanie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi
na bezpieczenstwo.



REMINGTON 700 HUNTER S/A TUKKI
ALARAUDALLA JA KAHDELLA 10 PATRUUNAN
LIPPAALLA MAGPUL HUNTER 700 STOCK W/X2
MAGS &amp; BOTTOM METAL FOR REM 700 SA
BLK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit REMINGTON 700 HUNTER S/A TUKKI ALARAUDALLA JA KAHDELLA 10 PATRUUNAN LIPPAALLA
MAGPUL HUNTER 700 STOCK W/X2 MAGS &amp; BOTTOM METAL FOR REM 700 SA BLK. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Remington 700 kivaarisi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, varotoimia seka asennus
ja kayttéohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita ja ampumaaseiden tarvikkeita varovasti. Kohtele jokaista ampumaasetta
ikaan kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva tietyn Remington 700 mallisi kanssa ennen asennusta.

Pidd ampumaaseet ja tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti tukki ja tarvikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos osat ovat rikki
tai toimimattomia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumaaseista ja ampumaaseiden tarvikkeista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen minkaan saadon tai muutoksen tekemista.

Kun kaytat Magpul Remington Hunter 700 tukkia, varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty kivaariin.
Ole tietoinen lipaskapasiteetista ja varmista, ettei ylita alueesi laillisia rajoja.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia lipaita tukin ja lipastilan kanssa.

Jos olet epavarma mistaan asennuksen tai kayton osaalueesta, kysy neuvoa patevaltd asehuoltajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

Magpul Remington Hunter 700 tukin asennus

1. Valmistele tyokalusi: Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut
tarvittavat tydkalut.
2. Tyhjenna kivaari: Varmista, ettda Remington 700 on taysin tyhjennetty.
3. Poista olemassa oleva tukki:
o Kayta ruuvimeisselid poistaaksesi ruuvit, jotka kiinnittdvat olemassa olevan tukin toimintaan.
o Irrota tukki varovasti toiminnasta.
4. Asenna Magpul Remington Hunter 700 tukki:
o Kohdista toiminta uuden tukin kanssa.
o Kiinnita tukki toimintaan mukana tulevilla ruuveilla.
o Varmista, etta kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden mukaan.
5. Asenna lipastila (jos sovellettavissa):
o Poista OEMalaraudat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Aseta Magpul Bolt Action lipastila maaritettyyn paikkaan.
o Kiinnitd se annettujen ohjeiden mukaan.



6. Liita lipaat:
o Aseta yhteensopivat Magpul PMAG 7.62 AC lipaat lipastilaan.
o Varmista, etta lipaat napsahtavat paikalleen kunnolla.

Kayttoohjeet

e S33da vetopituus ja poskipakan korkeus mieltymystesi mukaan optimaalisen mukavuuden ja hallinnan
saavuttamiseksi.

¢ Tarkista saanndllisesti tukki ja lipastila kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Harjoittele turvallisia ampumakaytant6ja ja noudata aina standardeja ampumaaseiden
turvallisuusohijeita.

Havitsohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.
« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai erikseen
maaratyt havityspaikat ampumaaseiden tarvikkeille.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisaavun saamiseksi ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avustamaan
kyselyssasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen REMINGTON 700
HUNTER S/A TUKKI ALARAUDALLA JA KAHDELLA 10 PATRUUNAN LIPPAALLA MAGPUL HUNTER 700 STOCK W/X2
MAGS &amp; BOTTOM METAL FOR REM 700 SA BLK kanssa. Kiitos, etta otit turvallisuuden huomioon.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din Remington 700rifle. Fér att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktiga sakerhetsriktlinjer, forsiktighetsatgarder
och instruktioner for installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehér med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om
det ar laddat.

Se till att produkten ar kompatibel med din specifika modell av Remington 700 innan installation.

Hall skjutvapen och tillbehér utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet kolven och tillbehoren for slitage eller skador. Anvand inte produkten om nagra
delar ar trasiga eller fungerar felaktigt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och skjutvapenstillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att gevaret ar oladdat innan nagra justeringar eller modifieringar gors.

e Nar du anvander Magpul Remington Hunter 700kolven, se till att den ar ordentligt fast vid gevaret.

¢ Var medveten om magasinets kapacitet och se till att du inte dverskrider de lagliga granserna for ditt
omrade.

¢ Anvand endast godkanda och kompatibla magasin med kolven och magasinbrunnen.

e Om du &r osaker pa nagot aspekt av installationen eller anvandningen, radfraga en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av Magpul Remington Hunter 700 Stock

1. Forbered dina verktyg: Samla de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en skruvmejsel och
eventuella andra erforderliga verktyg.
2. Ladda ur gevaret: Se till att din Remington 700 ar helt oladdad.
3. Ta bort den befintliga kolven:
o Anvand en skruvmejsel for att ta bort skruvarna som haller den befintliga kolven pa plats.
o Ta forsiktigt bort kolven fran vapnet.
4. Installera Magpul Remington Hunter 700 Stock:
o Justera vapnets atgard med den nya kolven.
o Fast kolven vid atgarden med de medféljande skruvarna.
o Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.
5. Installera magasinbrunnen (om tillampligt):
o Ta bort OEMbottenmetallen enligt tillverkarens anvisningar.
o Satt in Magpul Bolt Action Magazine Well i det angivna omradet.
o Fast den enligt de medfdljande instruktionerna.
6. Fast magasin:
o Satt in de kompatibla Magpul PMAG 7.62 ACmagazinen i magasinbrunnen.
o Se till att magasinen klickar pa plats ordentligt.



Anvandningsinstruktioner

e Justera langden pa kolven och kindhojden enligt dina preferenser for optimal komfort och kontroll.
e Kontrollera regelbundet kolven och magasinbrunnen for tecken pa slitage eller skador.
¢ Praktisera sakra skjutvanor och folj alltid standard sakerhetsregler fér skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser angaende plast och metallavfall.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera foér atervinningsalternativ eller avsedda
avfallsplatser for skjutvapenstillbehér.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller auktoriserad
aterforsaljare. Se till att du har produktinformationen och eventuella relevanta detaljer redo for att underlatta
din forfragan.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Tack fér att du uppmarksammar
sakerheten.



REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM
METAL &amp; 2 7.62 MAGS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali REMINGTON 700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Tento
produkt je navrzen tak, aby vylepsil vasi pusku Remington 700. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni
pouzivani, peclivé si prosim prectéte tuto bezpecnostni priru¢ku. Obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny,
opatreni a instrukce pro instalaci a pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a prislusenstvim s opatrnosti. Zachazejte s kazdou palnou zbrani,
jako by byla nabita.

o Ujistéte se, Ze produkt je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Remington 700 pied instalaci.

e Drzte palné zbrané a pfislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte pazbu a prisluSenstvi na opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud jsou
jakékoli ¢asti posSkozené nebo nefunkéni.

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a pfislusenstvi.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred provedenim jakychkoli Uprav nebo zmén se ujistéte, ze je puska vybita.

¢ Pri pouzivani pazby Magpul Remington Hunter 700 se ujistéte, Ze je spravné upevnéna k pusce.

e Vénujte pozornost kapacité zasobniku a zajistéte, abyste neprekrocili zakonné limity ve vasi oblasti.
PouZivejte pouze schvdlené a kompatibilni zdsobniky s pazbou a zasobnikovou Sachtou.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem instalace nebo pouzivani, konzultujte to s kvalifikovanym
zbrojitem.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace pazby Magpul Remington Hunter 700

1. Pripravte si nastroje: Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakychkoli
dalsich potrebnych nastrojd.
2. Vyprazdnéte pusku: Ujistéte se, Ze je vase Remington 700 zcela vybita.
3. Odstrante stavajici pazbu:
o Pouzijte Sroubovék k odstranéni Sroubd, které zajistuji stavajici pazbu k akci.
o Opétovné opatrné odpojte pazbu od akce.
4. Nainstalujte pazbu Magpul Remington Hunter 700:
o Zarovnejte akci s novou pazbou.
o Upevnéte pazbu k akci pomoci dodanych Sroubd.
o Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby utahovany podle specifikaci vyrobce.
5. Nainstalujte zasobnikovou Sachtu (pokud je to relevantni):
o Odstrante OEM spodni kov podle pokyn( vyrobce.
o Vlozte Magpul Bolt Action Magazine Well do uréené oblasti.
o Upevnéte ji podle poskytnutych pokynd.
6. Pripojte zasobniky:
o Vlozte kompatibilni zdsobniky Magpul PMAG 7.62 AC do zasobnikové Sachty.
o Ujistéte se, zZe jsou zasobniky bezpecné zaklapnuty na misté.



Pokyny pro pouzivani

¢ Nastavte délku stfelby a vysku licnice podle svych preferenci pro optimalni pohodli a kontrolu.

* Pravidelné kontrolujte pazbu a zasobnikovou Sachtu na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.

¢ ProcviCujte bezpelné strelecké ndvyky a vzdy dodrzujte standardni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci s
palnymi zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo uréené
likvidani mista pro prislusenstvi k palnym zbranim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se obratte na svého mistniho prodejce nebo autorizovaného
distributora. Ujistéte se, Zze mate informace o produktu a jakékoli relevantni podrobnosti pripravené pro pomoc s
vasim dotazem.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho REMINGTON
700 HUNTER S/A STOCK W/BOTTOM METAL &amp; 2 7.62 MAGS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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